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FETİH SÛRESİ 

ج١ُ۪ ِْ اٌشَّ َٓ اٌش١َّْطَب ِِ  ِ  اػَُٛر  ثبِللّٰه

Taşlanan şeytandan Allah‟a sığınırım. 

ِٓ ا ََّٰ دْ ِ اٌشَّ ُِ اللََّّ ُِ ثِغْ د١ِ ٌشَّ  

Rahmeti sonsuz, merhameti bol Allah‟ın adıyla, 

 

(Fetih 48/1) 

ج١۪ٕبً   ُِ  أَِّب فَزذَْٕبَ ٌهََ فَزذًْب 

Şüphesiz senin için apaçık bir fethin yolunu açtık; 

(Fetih 48/18) 

َٓ ارِْ ٠جُب٠َؼُِٛٔهََ رذَْذَ اٌشَّجَشَ  ١ ۪ٕ ِِ إْ ُّ ٌْ ِٓ ا ُ ػَ َٟ اللَّه ْٔضَيَ حِ ٌمََذْ سَظِ َ ُْ فبَ ِٙ ب ف۪ٟ لٍُُٛثِ َِ  َُ ٍِ فؼََ

ُْ فَزذًْب لش٠َ۪جبً   ُٙ اثَبَثَ َٚ  ُْ ِٙ  اٌغَّى١۪ٕخََ ػ١ٍََْ

O ağacın altında sana bağlılık sözleşmesi yaparken Allah onlardan razı olmuştu. İçlerinde olanı bilmişti de 

üzerlerine sükûnet indirmişti. Onları, yakın bir fetihle ödüllendirecektir. 

(Fetih 48/27) 

 ُِ   َٓ ١ ۪ٕ ِِ ُ اَٰ بءَ اللَّه ْْ شََٓ ََ اِ ٌْذَشَا غْجِذَ ا َّ ٌْ َّٓ ا ِ ٌَزذَْخٍُُ
ٌْذَكّ  ء٠ْبَ ثبِ ُ سَعٌَُُٛٗ اٌشُّ َٓ ٌمََذْ صَذقََ اللَّه م١۪ ذٍَِّ

ٛا  ُّ ُْ رؼٍََْ ب ٌَ َِ  َُ ٍِ  فؼََ
ََْۜ َٓ  لََ رخََبفُٛ ش٠۪ مَصِّ ُِ َٚ  ُْ عَىُ

ٌِهَ فَزذًْب لش٠َ۪جبًفجََؼَ سُؤُُ۫ ِْ رَٰ ْٓ دُٚ ِِ  ًَ  

Şüphesiz ki, Allah Elçisinin rüyasını gerçekleştirerek doğruladı. Allah isterse mutlaka saçlarınızı kazıtmış veya 

kısaltmış olarak, Mescid-i Harama güven içinde girersiniz. Allah sizin bilmediğinizi bilir; bundan önce, yakın 

zamanda size bir fetih verecektir. 

 (Saf 61/10) 

ُٕٛا  َِ َٓ اَٰ ب اٌَّز٠۪ َٙ ٍُ ٠ََٓب ا٠َُّ ١ ٌ۪ ْٓ ػَزاَةٍ اَ ِِ  ُْ ْٕج١۪ىُ ُ ٝ رجَِبسَحٍ ر ٍَٰ ُْ ػَ ًْ ادٌَُُّىُ َ٘  

Ey inanıp güvenenler! Sizi acıklı azaptan kurtaracak bir ticaret göstereyim mi? 

 (Saf 61/11) 

ُٕٛ ِِ َُْۜ رإُْ ْٔفغُِىُ َ ا َٚ  ُْ ىُ ٌِ ا َٛ ِْ َ ِ ثبِ ًِ اللَّه َْ ف۪ٟ عَج١۪ ذُٚ ِ٘ رجَُب َٚ  ۪ٗ ٌِ سَعُٛ َٚ  ِ ْْ  َْ ثبِللّٰه ُْ اِ ُْ خ١َْشٌ ٌىَُ ىُ ٌِ رَٰ

  َْ ٛ ُّ ُْ رؼٍََْ ُ ز ْٕ  وُ

Allah’a ve elçisine inanıp güvenmeniz, Allah yolunda mallarınızla ve canlarınızla elinizden gelen bütün gayreti 

göstermenizdir. Bilseniz sizin için hayırlı olan budur. 
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(Saf 61/12) 

ُْ جََّٕبدٍ  ىُ ٍْ ٠ذُْخِ َٚ  ُْ ُْ رُُٔٛثىَُ َٓ غ١َِّجخًَ ف۪ٟ جََّٕبدِ  ٠غَْفِشْ ٌىَُ غَبوِ َِ َٚ بسُ  َٙ ْٔ ب الََْ َٙ ْٓ رذَْزِ ِِ رجَْش۪ٞ 

 ٍَْۜ ُُ  ػَذْ ٌْؼظ١َ۪ صُ ا ْٛ ٌْفَ ٌِهَ ا رَٰ  

Günahlarınızı bağışlayacak ve sizi altlarından ırmaklar akan Adn cennetlerindeki tertemiz ve güzel mekânlara 

yerleştirecektir. Muhteşem başarı işte budur! 

 (Saf 61/13) 

بَۜ  َٙ َٔ ٜ رذُِجُّٛ اخُْشَٰ َٚ َٓ ١ ۪ٕ ِِ إْ ُّ ٌْ شِ ا ثشَِّ َٚ فَزخٌْ لش٠َ۪تٌَۜ  َٚ  ِ َٓ اللَّه ِِ َٔصْشٌ   

Seveceğiniz bir başkası da; Allah’ın yardımı ve yakın zamanda bir fetihtir. Müminleri müjdele!

 

 (Fetih 48/2) 

غْزَ  ُِ ذ٠ِهََ صِشَاغًب  ْٙ َ٠ َٚ زَُٗ ػ١ٍََْهَ  َّ َُّ ٔؼِْ ٠زُِ َٚ شَ  ب ربَخََّ َِ َٚ ْٔجهَِ  ْٓ رَ ِِ  ََ ب رمََذَّ َِ  ُ ب  ١ٌِغَْفِشَ ٌهََ اللَّه ًّ  م١۪

senin önceki ve sonraki günahlarını bağışlaması, sana olan iyiliklerini tamamlaması ve seni 

doğru bir yola iletmesi için. 

 (Nasr 110/1) 

بءَ  ٌْفزَخُْ  اِراَ جََٓ ا َٚ  ِ َٔصْشُ اللَّه  

Allah’ın yardımı gelip fetih gerçekleştiğinde, 

 (Nasr 110/2) 

 ِ ِٓ اللَّه َْ ف۪ٟ د٠۪ سَا٠َْذَ إٌَّبطَ ٠ذَْخٍُُٛ اجً َٚ َٛ ب  افَْ  

 insanların bölük bölük Allah’ın dinine girdiklerini görürsün. 

 (Nasr 110/3) 

اعْزغَْفِشَُْٖۜ  َٚ ذِ سَثهَِّ  ّْ اثبً فَغَجِّخْ ثذَِ َّٛ َْ رَ ُ وَب أَِّٗ  

O halde her şeyi mükemmel yapmasından dolayı Rabbine ibadet et ve O’dan bağışlanma dile! Çünkü O, 

tevbeleri kabul edendir. 

 

 (Fetih 48/3) 

ُ َٔصْشًا ػَض٠۪ضًا ْٕصُشَنَ اللَّه َ٠ َٚ 

Allah sana üstün bir zaferle yardım edecektir. 

(Mümin 40/51) 

 َِ َٓ اَٰ اٌَّز٠۪ َٚ ْٕصُشُ سُعٍَُٕبَ  بدُ   ُٕٛاأَِّب ٌََٕ َٙ َُ الَْشَْ ََ ٠مَُٛ ْٛ َ٠ َٚ ١ْٔبَ  ٛحِ اٌذُّ ٌْذ١ََٰ فِٟ ا  

Elçilerimize ve inanıp güvenenlere, hem dünya hayatında hem şâhitlerin getirileceği günde, elbette yardım 

edeceğiz. 

 

https://www.suleymaniyevakfimeali.com/Meal/M%C3%BCmin.htm#51
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(Mücadele 58/21) 

 َٟۜ ٍ۪ سُعُ َٚ َّٓ أَبَ۬  جَ ٍِ ُ لََغَْ َ  وَزتََ اللَّه َّْ اللَّه ٌّٞ ػَض٠۪ضٌ  اِ ِٛ لَ  

Allah: “Ben mutlaka galip gelirim, Ben ve elçilerim.” yazdı. Şüphesiz Allah daima en üstündür, en güçlüdür.

 

(Fetih 48/4) 

 ِ لِلّٰه َٚ  َُْۜ ِٙ بِٔ َّ غَ ا٠۪ َِ بٔبً  َّ ا ا٠۪ ١ٌِضَْداَدَُٓٚ  َٓ ١ ۪ٕ ِِ إْ ُّ ٌْ ْٔضَيَ اٌغَّى١۪ٕخََ ف۪ٟ لٍُُٛةِ ا َٛ اٌَّزَ۪ٓٞ اَ جُُٕٛدُ ُ٘

ب   ًّ ب دَى١۪ ًّ ١ ٍ۪ ُ ػَ َْ اللَّه وَب َٚ الَْسَْضَِۜ  َٚ ادِ  َٛ َّٰ  اٌغَّ

Îmânlarına îmân katmak için müminlerin içini rahatlatan O‟dur. Göklerin ve yerin bütün 

orduları Allah‟ındır. Allah her şeyi bilir, daima en doğru hükmü verir. 

 (Al-i İmran 3/173) 

ُْ اٌََّز٠۪ ُ٘ ْٛ ُْ فبَخْشَ ؼُٛا ٌىَُ َّ َّْ إٌَّبطَ لَذْ جَ ُُ إٌَّبطُ اِ ُٙ لبٌَُٛا دَغْجُٕبَ َٓ لبَيَ ٌَ َٚ بٔبًۗ  َّ ُْ ا٠۪ ُ٘ فضََادَ

 ًُ و١۪ َٛ ٌْ َُ ا ٔؼِْ َٚ  ُ  اللَّه

Bunlara bazı kimseler şöyle demişlerdi: "O insanlar size karşı toplandı, onlardan çekinin." Bu söz onların 

îmânını artırdı ve dediler ki: "Allah bize yeter. O ne güzel vekildir!" 

(Tevbe 9/25) 

َٓ وَث١۪شَحٍ   اغِ َٛ َِ ُ ف۪ٟ  ُُ اللَّه ُْ ش١َْـًٔب ٌمََذْ َٔصَشَوُ ىُ ْٕ ِٓ ػَ ُْ رغُْ ُْ فٍََ ُْ وَثشَْرىُُ ٍٓ  اِرْ اػَْجَجَزىُْ ََ د١َُْٕ ْٛ َ٠ َٚ
ب سَ  َّ ُُ الَْسَْضُ ثِ ظَبلَذْ ػ١ٍََْىُ َٚ  َٓ ذْثش٠ِ۪ ُِ  ُْ ُ ١ٌَّْز َٚ  َُّ ُ دُجَذْ ث  

Allah birçok yerde size yardım etti, Huneyn gününde de öyle oldu. Ama o gün sayıca çok olmanız sizi 

şımartınca bir faydasını görememiştiniz. Bütün genişliğine rağmen yeryüzü size dar gelmişti. Sonra geri dönüp 

kaçmıştınız. 

 (Tevbe 9/26) 

َ٘ب ْٚ ُْ رشََ ْٔضَيَ جُُٕٛداً ٌَ اَ َٚ  َٓ ١ ۪ٕ ِِ إْ ُّ ٌْ ػٍََٝ ا َٚ  ۪ٗ ٌِ ٝ سَعُٛ
ٍَٰ ُ عَى١۪ٕزََُٗ ػَ ْٔضَيَ اللَّه َُّ اَ ُ ػَزَّةَ  ث َٚ

 َٓ ٌْىَبفش٠ِ۪ اءُ ا ٌِهَ جَضََٓ رَٰ َٚ َٓ وَفشَُٚاَۜ   اٌَّز٠۪

Sonra Allah, elçisine ve müminlere sükûnet ve görmediğiniz ordular indirerek o kâfirleri cezalandırmıştı. 

Kâfirlerin cezası işte budur. 

(Ahzab 33/22) 

سَعٌُُُُٛٗۘ  َٚ  ُ صَذقََ اللَّه َٚ سَعٌُُُٛٗ  َٚ  ُ ػَذَٔبَ اللَّه َٚ ب  َِ زاَ  َٰ٘ َْ الَْدَْضَاةَ  لبٌَُٛا  ُٕٛ ِِ إْ ُّ ٌْ ب سَاَ ا َّّ ٌَ َٚ
بَۜ  ًّ ١ ٍ۪ رغَْ َٚ بٔبً  َّ  ا٠۪

ُْ الَََِّٓ ُ٘ ب صَادَ َِ َٚ  

Müminler düşman birliklerini görünce: "İşte bu, Allah’ın ve elçisinin bize vadettiği şeydir; Allah ve elçisi doğru 

söylemiş" dediler. Bu sadece onların, îmânını ve teslimiyetini artırdı.
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(Fetih 48/5) 

ٕبَدِ جََّٕبدٍ رجَْ  ِِ إْ ُّ ٌْ ا َٚ  َٓ ١ ۪ٕ ِِ إْ ُّ ٌْ ًَ ا ١ذُْخِ ٠ىَُفِّشَ ٌِ َٚ ب  َٙ َٓ ف١۪ ذ٠۪ ٌِ بسُ خَب َٙ ْٔ ب الََْ َٙ ْٓ رذَْزِ ِِ ش۪ٞ 

ب   ًّ صًا ػَظ١۪ ْٛ ِ فَ ْٕذَ اللَّه ٌِهَ ػِ َْ رَٰ وَب َٚ  َُْۜ ِٙ ُْ ع١َـَِّٔبرِ ُٙ ْٕ  ػَ

Mümin kadınlarla mümin erkeklerin kötülüklerini örtmek ve onları, ölmeksizin kalmak üzere 

altlarından ırmaklar akan cennetlere sokmak için. İşte bu, Allah katında büyük bir başarıdır. 

 (Al-i İmran 3/172) 

ٌْمشَْحَُۜ  ُُ ا ُٙ ب اصََبثَ ََِٓ ْٓ ثؼَْذِ  ِِ عُٛيِ  اٌشَّ َٚ  ِ َٓ اعْزجََبثُٛا لِلّٰه ا  اٌََّز٠۪ ْٛ ارَّمَ َٚ  ُْ ُٙ ْٕ ِِ َٓ ادَْغَُٕٛا  ٍَّز٠۪ ٌِ
  ٌُ  اجَْشٌ ػَظ١۪

Savaşta yara aldıktan sonra, Allah’ın ve elçisinin çağrısına koşanlar var ya; onların içinden güzel davranan ve 

kendilerini koruyanlar için muhteşem bir ödül vardır. 

 (Tevbe 9/72) 

ٕبَدِ جََّٕبدٍ  ِِ إْ ُّ ٌْ ا َٚ  َٓ ١ ۪ٕ ِِ إْ ُّ ٌْ ُ ا ػَذَ اللَّه َٚ  َٓ ذ٠۪ ٌِ بسُ خَب َٙ ْٔ ب الََْ َٙ ْٓ رذَْزِ ِِ َٓ رجَْش۪ٞ  غَبوِ َِ َٚ ب  َٙ ف١۪

 ٍَْۜ ُُ  غ١َِّجخًَ ف۪ٟ جََّٕبدِ ػَذْ ٌْؼظ١َ۪ صُ ا ْٛ ٌْفَ َٛ ا ُ٘ ٌِهَ  ِ اوَْجشََُۜ رَٰ َٓ اللَّه ِِ  ٌْ ا َٛ سِظْ َٚ  

Allah mümin erkeklere ve mümin kadınlara, altlarından ırmaklar akan ve içinde ölümsüz olarak kalacakları Adn 

cennetlerinde, temiz ve güzel mekânlar vadetmiştir. Allah’ın rızası ise en büyüktür. Muhteşem başarı işte budur!

 

(Fetih 48/6) 

ءَِۜ ػٍََ  ْٛ َّٓ اٌغَّ ِ ظَ َٓ ثبِللّٰه ١ّ ۪ٔ ب
شْشِوَبدِ اٌظََّٓ ُّ ٌْ ا َٚ  َٓ شْشِو١۪ ُّ ٌْ ا َٚ ٕبَفمِبَدِ  ُّ ٌْ ا َٚ  َٓ ٕبَفم١ِ۪ ُّ ٌْ ةَ ا ٠ؼَُزِّ َٚ ُْ ِٙ ١ْ

غَ  َٚ ءِ   ْٛ ص١۪شًادََٓائشَِحُ اٌغَّ َِ بءَدْ  عََٓ َٚ  ََُۜ َّٕ َٙ ُْ جَ ُٙ اػََذَّ ٌَ َٚ  ُْ ُٙ ٌؼَََٕ َٚ  ُْ ِٙ ُ ػ١ٍََْ  عِتَ اللَّه

Bir de Allah hakkında kötü zanda bulunan münafık erkek ve kadınlarla müşrik erkek ve 

kadınlara azap etmek için. Kötülükleri onlara dönecektir. Allah onlara öfkelenmiş, onları 

dışlamış ve onlar için cehennemi hazırlamıştır. Ne kötü hale gelmektir o! 

 (Tevbe 9/68) 

بَۜ  َٙ َٓ ف١۪ ذ٠۪ ٌِ َُ خَب َّٕ َٙ ٌْىُفَّبسَ ٔبَسَ جَ ا َٚ ٕبَفمِبَدِ  ُّ ٌْ ا َٚ  َٓ ٕبَفم١ِ۪ ُّ ٌْ ُ ا ػَذَ اللَّه َٚ   ُ ُُ اللَّه ُٙ ٌؼَََٕ َٚ   ُْ ُٙ َٟ دَغْجُ ِ٘
  ٌُ م١۪ ُِ ُْ ػَزاَةٌ  ُٙ ٌَ َٚ  

Allah, münafık erkekler ile münafık kadınlara ve kâfirlere cehennem ateşini vadetmiştir. Orada ölümsüz 

olacaklardır. Onların hakkından orası gelir. Allah onları dışlamıştır. Onların hak ettiği kalıcı bir azaptır. 

(Tevbe 9/98) 

ْٓ ٠َزَّ  َِ َٓ الَْػَْشَاةِ  ِِ ب َٚ ًِ غْشَ َِ ْٕفِكُ  ب ٠ُ َِ ءَِۜ خِزُ  ْٛ ُْ دََٓائشَِحُ اٌغَّ ِٙ ائشََِۜ ػ١ٍََْ ََٓٚ ُُ اٌذَّ ٠َزشََثَّصُ ثىُِ َٚ 

 ٌُ ١ ٍ۪ ١غٌ ػَ ّ۪ ُ عَ اللَّه َٚ  

 Çöl Araplarının içinde öyleleri vardır ki, savaş için yaptıkları harcamayı borca sayar, her şeyin aleyhinize 

dönmesini beklerler. Bekledikleri kötü günler başlarına gelecektir. Her şeyi dinleyen ve bilen Allah’tır.
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(Fetih 48/7) 

ب ًّ ُ ػَض٠۪ضًا دَى١۪ َْ اللَّه وَب َٚ الَْسَْضَِۜ  َٚ ادِ  َٛ َّٰ ِ جُُٕٛدُ اٌغَّ لِلّٰه َٚ 

Göklerin ve yerin bütün orduları Allah‟ındır. Allah daima en üstündür, en doğru hüküm 

verendir. 

 (Ahzab 33/9) 

ُْ جُُٕٛدٌ  بءَرىُْ ُْ ارِْ جََٓ ِ ػ١ٍََْىُ خَ اللَّه َّ ُٕٛا ارْوُشُٚا ٔؼِْ َِ َٓ اَٰ ب اٌَّز٠۪ َٙ ُْ س٠۪ذًب ٠ََٓب ا٠َُّ ِٙ ٍْٕبَ ػ١ٍََْ فبَسَْعَ

َ٘بَۜ  ْٚ ُْ رشََ جُُٕٛداً ٌَ َْ ثَص١۪شًا   َٚ ٍُٛ َّ ب رؼَْ َّ ُ ثِ َْ اللَّه وَب َٚ  

Ey inanıp güvenenler! Allah'ın size olan nimetini hatırlayın; hani üzerinize ordular geldiğinde onların üzerine bir 

rüzgâr ve göremediğiniz ordular göndermiştik. Allah, sizin ne yaptığınızı görüyordu. 

(Saffat 37/171) 

زُٕبَ َّ ٍِ ٌمََذْ عَجمََذْ وَ َٚ   َٓ ١ ٍ۪ شْعَ ُّ ٌْ ٌِؼِجبَدِٔبَ ا  

Kuşkusuz elçi gönderilen kullarımız için daha önce geçen kelimemiz; 

(Saffat 37/172) 

  َْ ْٕصُٛسُٚ َّ ٌْ ُُ ا ُٙ ٌَ ُْ ُٙ  أَِّ

“Onlara kesinlikle yardım edilecektir. 

 (Saffat 37/173) 

ْٕذَٔبَ  َّْ جُ اِ َٚ َْ جُٛ ٌِ ٌْغبَ ُُ ا ُٙ ٌَ  

Galip gelenler, kesinlikle bizim askerlerimizdir.”

 

 (Fetih 48/8) 

ٔز٠َ۪شًا   َٚ شًا  جشَِّ ُِ َٚ ذاً  ِ٘ ٍْٕبَنَ شَب  أََِّٓب اسَْعَ

Şüphesiz ki seni bir şâhit, bir müjdeci ve bir uyarıcı olarak gönderdik. 

(Bakara 2/119) 

َٔز٠۪شًا   َٚ ٌْذَكِّ ثَش١۪شًا  ٍْٕبَنَ ثبِ ُِ  أََِّٓب اسَْعَ ٌْجَذ١۪ ْٓ اصَْذَبةِ ا ًُ ػَ لََ رغُْـَٔ َٚ  

Seni müjdeleyesin ve uyarasın diye elçi gönderdik. Cehennem halkından sen sorumlu tutulmayacaksın. 

 (Ahzab 33/45) 

 ُّٟ ب إٌَّجِ َٙ ٔز٠َ۪شًا  ٠ََٓب ا٠َُّ َٚ شًا  جَشِّ ُِ َٚ ذاً  ِ٘ ٍْٕبَنَ شَب أََِّٓب اسَْعَ  

Ey nebî, biz seni bir şâhit, bir müjdeci ve bir uyarıcı olarak gönderdik. 
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 (Ahzab 33/46) 

 ۪ٗ ِ ثبِِرِْٔ داَػ١ِبً اٌَِٝ اللَّه ١شًا َٚ ۪ٕ ُِ عِشَاجًب  َٚ  

Allah'ın izniyle O’na davet eden ve ışık saçan bir fenersin. 

 (Enbiya 21/107) 

ٍْٕبَنَ  ب اسَْعَ ََِٓ َٚ َٓ ١ ّ۪ ٍْؼبٌََ ٌِ خً  َّ اِلََّ سَدْ  

Biz seni bütün insanlık için sadece bir rahmet olarak gönderdik. 

(Sebe 34/28) 

ٔز٠َ۪شًا َٚ ٌٍَِّٕبطِ ثَش١۪شًا  بفَّخً  ٍْٕبَنَ اِلََّ وََٓ ب اسَْعَ ََِٓ َٚ  َْ ٛ ُّ َّٓ اوَْثشََ إٌَّبطِ لََ ٠ؼٍََْ ىِ ٌَٰ َٚ  

Biz seni bütün insanlığa, bir müjdeci ve bir uyarıcı olarak gönderdik ama insanların çoğu bilmez. 

(Fatır 35/24) 

َٔز٠۪شًاَۜ  َٚ ٌْذَكِّ ثَش١۪شًا  ٍْٕبَنَ ثبِ ب ٔز٠َ۪شٌ  أََِّٓب اسَْعَ َٙ خٍ اِلََّ خَلََ ف١۪ َِّ ُ ْٓ ا ِِ  ْْ اِ َٚ  

Şüphesiz seni gerçek ile bir müjdeci ve bir uyarıcı olarak gönderdik. İçinden bir uyarıcı gelip geçmeyen bir 

ümmet yoktur.

 

(Fetih 48/9) 

 ُٕ ِِ زإُْ اص١َ۪لًَ ٌِ َٚ رغَُجذُُِّٖٛ ثىُْشَحً  َٚ لشَُُِّٖٚۜ  َٛ ُ ر َٚ سُُٖٚ  رؼُضَِّ َٚ  ۪ٗ ٌِ سَعُٛ َٚ  ِ  ٛا ثبِللّٰه

Allah‟a ve elçisine inanıp güvenmeniz, O‟nu içten desteklemeniz, O‟na saygı duymanız, sabah 

akşam O‟na ibadet etmeniz için. 

 (Kehf 18/27) 

َٟ ا١ٌَِْ  دِ ُٚ۫ ُ ب ا ََِٓ  ًُ ارْ ْٓ وِزبَةِ سَثهَِّ  َٚ ِِ ٍْزذََذاً هَ  ُِ  ۪ٗ ْٓ دُِٚٔ ِِ ْٓ رجَِذَ  ٌَ َٚ  ۪ٗ برِ َّ ٍِ ىَ ٌِ يَ  جذَِّ ُِ لََ   

Rabbinin kitabından sana vahyedileni bağlantılarıyla oku. O’nun kelimelerini değiştirebilecek yoktur. O’ndan 

başka sığınacak bir yer de bulamazsın. 

 

 (Kehf 18/28) 

 ُٗ َٙ جْ َٚ  َْ ِ ٠ش٠ُ۪ذُٚ ّٟ ٌْؼَشِ ا َٚ ٚحِ  ٌْغَذَٰ ُْ ثبِ ُٙ َْ سَثَّ َٓ ٠َذْػُٛ غَ اٌَّز٠۪ َِ اصْجشِْ ٔفَْغَهَ  لََ رؼَْذُ ػ١َْٕبَنَ َٚ َٚ
وَ  َٚ  ُٗ٠ َٰٛ َ٘ ارَّجَغَ  َٚ ْٓ رِوْشِٔبَ  ٍْجَُٗ ػَ ٍْٕبَ لَ ْٓ اغَْفَ َِ لََ رطُِغْ  َٚ ١ْٔبَ  ٛحِ اٌذُّ ٌْذ١ََٰ ُْ  رش٠ُ۪ذُ ص٠۪ٕخََ ا ُٙ ْٕ َْ ػَ ب

 ِْ شُُٖ فشُُغًباَ  

Rablerinin rızasını kazanmaya odaklanarak sabah akşam ona dua edenlerle birlikte sabret! Dünya hayatının 

süsünü isteyerek gözlerin onlardan ayırma. Kalbini bizi hatırlamaktan habersiz kıldığımız, arzularına uymuş ve 

işi gücü aşırılık olan kişiye de boyun eğme! 

 (Ahzab 33/41) 

 َ ُٕٛا ارْوُشُٚا اللَّه َِ َٓ اَٰ ب اٌَّز٠۪ َٙ رِوْشًا وَث١۪شًا   ٠ََٓب ا٠َُّ  

Ey inanıp güvenenler! Allah’ı çok anarak hatırlayın. 
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 (Ahzab 33/42) 

عَجذُُِّٖٛ  اص١َ۪لًَ  َٚ َٚ ثىُْشَحً   

Sabah akşam ona ibadet edin.

 

(Fetih 48/10) 

َّْ اٌَّ  ٝ اِ ٍَٰ ْٕىُثُ ػَ ب ٠َ َّ ْٓ ٔىََثَ فبََِّٔ َّ ُْ  فَ ِٙ قَ ا٠َْذ٠۪ ْٛ ِ فَ ََۜ ٠ذَُ اللَّه َْ اللَّه ب ٠جُب٠َؼُِٛ َّ َٓ ٠جُب٠َؼُِٛٔهََ أَِّ ز٠۪

ب   ًّ ِٗ اجَْشًا ػَظ١۪ َ فغ١ََإُْر١۪ َ٘ذَ ػ١ٍََُْٗ اللَّه ب ػَب َّ ٝ ثِ فَٰ ْٚ ْٓ اَ َِ َٚ   ۪ٗ  ٔفَْغِ

Sana bağlılık sözleşmesi yapanlar, o sözleşmeyi aslında Allah ile yapmış olurlar. Allah‟ın eli 

onların elleri üzerindedir. Kim sözünden cayarsa, kendi aleyhine caymış olur. Kim de Allah‟a 

verdiği sözü tutarsa, Allah ona muhteşem bir ödül verecektir. 

(Ahzab 33/15) 

 َ َ٘ذُٚا اللَّه ٌمََذْ وَبُٔٛا ػَب َْ الَْدَْثبَسََۜ  َٚ ٌُّٛ َٛ ًُ لََ ٠ُ ْٓ لَجْ لًَ ِِ غْإُُ۫ َِ  ِ ذُ اللَّه ْٙ َْ ػَ وَب َٚ  

Kuşkusuz daha önce arkalarını dönmeyeceklerine dair Allah'a kesin söz vermişlerdi. Allah'a verilen söz 

sorumluluk doğurur. 

(Fetih 48/18) 

َٓ اِ  ١ ۪ٕ ِِ إْ ُّ ٌْ ِٓ ا ُ ػَ َٟ اللَّه ُْ ٌمََذْ سَظِ ِٙ ب ف۪ٟ لٍُُٛثِ َِ  َُ ٍِ ْٔضَيَ  رْ ٠جُب٠َؼُِٛٔهََ رذَْذَ اٌشَّجَشَحِ فؼََ َ فبَ

ُْ فَزذًْب لش٠َ۪جبً   ُٙ اثَبَثَ َٚ  ُْ ِٙ  اٌغَّى١۪ٕخََ ػ١ٍََْ

O ağacın altında sana bağlılık sözleşmesi yaparken Allah onlardan razı olmuştu. İçlerinde olanı bilmişti de 

üzerlerine sükûnet indirmişti. Onları, yakın bir fetihle ödüllendirecektir.

 

(Fetih 48/11) 

 َْ ٍُٛٔبَ فبَعْزغَْفِشْ ٌَٕبَ  ٠مٌَُُٛٛ ْ٘ اَ َٚ إٌُبَ  َٛ ِْ َٓ الَْػَْشَاةِ شَغٍََزََْٕٓب اَ ِِ  َْ خٍََّفُٛ ُّ ٌْ ع١َمَُٛيُ ٌهََ ا

 َ٠ ْٓ َّ ًْ فَ َُْۜ لُ ِٙ ب ١ٌَْظَ ف۪ٟ لٍُُٛثِ َِ  ُْ ِٙ ٌْغَِٕزِ َ ْٚ اسََادَ ثبِ ا اَ ُْ ظَشًّ ْْ اسََادَ ثىُِ ِ ش١َْـًٔب اِ َٓ اللَّه ِِ  ُْ ٍِهُ ٌىَُ ّْ
َْ خَج١۪شًا ٍُٛ َّ ب رؼَْ َّ ُ ثِ َْ اللَّه ًْ وَب ُْ ٔفَْؼبًَۜ ثَ  ثىُِ

Çöl Araplarından geride bırakılanlar sana: “Mallarımız ve ailemiz bütün vaktimizi aldı; bizim 

için Allah‟tan bağışlanma dile” diyeceklerdir. Kalplerinde olmayanı dilleriyle söylüyorlar. De 

ki: “Allah size bir zarar vermeyi dilese ya da size fayda sağlamak istese Allah‟a karşı sizden kim 

yetkili olabilir?” Aksine; Allah yaptıklarınızdan haberdardır. 

 (Tevbe 9/90) 

بءَ  جََٓ سَعٌََُُٛٗۜ َٚ َٚ  َ َٓ وَزثَُٛا اللَّه لؼََذَ اٌَّز٠۪ َٚ  ُْ ُٙ ٌَ َْ ١ٌِإُْرَ َٓ الَْػَْشَاةِ  ِِ  َْ سُٚ ؼَزِّ ُّ ٌْ ع١َص١ُ۪تُ  ا

 ٌُ ١ ٌ۪ ُْ ػَزاَةٌ اَ ُٙ ْٕ ِِ َٓ وَفشَُٚا   اٌَّز٠۪

Mazeret uyduran çöl Arapları, kendilerine izin verilsin diye sana geldiler. Allah’a ve elçisine yalan söyleyenler 

de oturup beklediler. Onlardan kâfir olanlar yakında acıklı bir azaba uğrayacaklardır. 
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 (Tevbe 9/91) 

َْ دَشَجٌ اِراَ  ْٕفِمُٛ ب ٠ُ َِ  َْ َٓ لََ ٠جَِذُٚ لََ ػٍََٝ اٌَّز٠۪ َٚ  ٝ شْظَٰ َّ ٌْ لََ ػٍََٝ ا َٚ ؼفَََٓبءِ  ١ٌَْظَ ػٍََٝ اٌعُّ

 ٌِٛ سَعُ َٚ  ِ َۜ َٔصَذُٛا لِلّٰه ۪ٗ  ٌُ ُ غَفُٛسٌ سَد١۪ اللَّه َٚ  ًٍَۜ ْٓ عَج١۪ ِِ  َٓ ١ ۪ٕ ذْغِ ُّ ٌْ ب ػٍََٝ ا َِ  

Güçsüzlere, hastalara, bir de harcayacak bir şey bulamayan kimselere, Allah’a ve elçisine karşı samimi oldukları 

sürece günah değildir. Güzel davrananların aleyhine bir yol yoktur. Allah çok bağışlayandır, merhameti boldur. 

 (Tevbe 9/92) 

  ِٗ ُْ ػ١ٍََْ ٍىُُ ِّ ب ادَْ ََِٓ ٍْذَ لَََٓ اجَِذُ  ُْ لُ ُٙ ٍَ ِّ زذَْ ٌِ نَ  ْٛ َ ب ارَ ََِٓ َٓ اِراَ  لََ ػٍََٝ اٌَّز٠۪ َٚ ُْ ُٙ اػ١َُُْٕ َٚ ا  ْٛ ٌَّ َٛ رَ

 ََْۜ ْٕفِمُٛ ب ٠ُ َِ غِ دَضَٔبً الَََّ ٠جَِذُٚا  ِْ َٓ اٌذَّ ِِ  رف١َ۪طُ 

Bir bineğe bindirip savaşa göndermen için sana geldiklerinde: “Sizi bindirecek bir şey bulamıyorum” dediğin 

zaman, kendileri de harcayacak bir şey bulamadıklarından dolayı üzüntüden gözyaşlarıyla dönüp gidenlerin 

üzerinde de bir sorumluluk yoktur. 

(Tevbe 9/93) 

ُْ اغ١َََِْٕٓبءُ  أَِّ  ُ٘ َٚ َٓ ٠غَْزأَرُِْٔٛٔهََ  ًُ ػٍََٝ اٌَّز٠۪ ب اٌغَّج١۪ غَجغََ  َّ َٚ ٌِفِ   ا َٛ ٌْخَ غَ ا َِ ْْ ٠ىَُُٛٔٛا  َ سَظُٛا ثبِ

 َْ ٛ ُّ ُْ لََ ٠ؼٍََْ ُٙ ُْ فَ ِٙ ٝ لٍُُٛثِ ٍَٰ ُ ػَ  اللَّه

Sorumlu tutulacak olanlar sadece, imkânları olduğu halde senden izin isteyenlerdir. Onlar geride kalanlarla 

beraber olmaktan memnundur. Allah kalplerinde yeni bir yapı oluşturmuştur, artık onlar bilmezler. 

 (Tevbe 9/94) 

 ُ ُْ لذَْ َٔجَّبَٔبَ اللَّه َٓ ٌىَُ ِِ ْٓ ٔإُْ ًْ لََ رؼَْززَِسُٚا ٌَ َُْۜ لُ ِٙ ُْ ا١ٌَِْ ُ ُْ ارِاَ سَجَؼْز َْ ا١ٌَِْىُ َُْۜ ٠ؼَْززَِسُٚ ْٓ اخَْجبَسِوُ ِِ
 ُ ْٕز ب وُ َّ ُْ ثِ بدحَِ ف١َُٕجَِّئىُُ َٙ اٌشَّ َٚ ٌْغ١َْتِ  ُِ ا ٌِ ٝ ػَب

ٌَٰ َْ اِ َُّ رشَُدُّٚ ُ سَعٌُُُٛٗ ث َٚ  ُْ ٍىَُ َّ ُ ػَ ع١َشََٜ اللَّه َٚ ُْ
 َْ ٍُٛ َّ  رؼَْ

Döndüğünüzde onlar size özür beyan edeceklerdir. De ki: “Hiç özür beyan etmeyin; size asla inanıp 

güvenmeyeceğiz. Allah, sizin haberlerinizi bize bildirdi. Allah ve elçisi yaptıklarınızı görecektir. Sonra gizli ve 

açık her şeyi bilenin huzuruna çıkarılacaksınız; ardından neler yaptığınızı size bildirecektir.” 

(Tevbe 9/97) 

َۜ الََْػَْشَاةُ اشََذُّ وُفْشً  ۪ٗ ٌِ ٝ سَعُٛ ٍَٰ ُ ػَ ْٔضَيَ اللَّه ب اَ ََِٓ ٛا دُذُٚدَ  ُّ اجَْذسَُ الَََّ ٠ؼٍََْ َٚ ٔفِبَلبً  َٚ ُ  ا  اللَّه َٚ
 ٌُ ٌُ دَى١۪ ١ ٍ۪  ػَ

Çöl Araplarının kâfirliği ve münafıklığı pek güçlüdür. Allah’ın elçisine indirdiği ile bildirdiği sınırları 

bilmemeleri onlardan beklenen bir şeydir. Allah her şeyi bilir, daima en doğru hükmü verir.
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 (Fetih 48/12) 

 ُْ ٌِهَ ف۪ٟ لٍُُٛثىُِ َٓ رَٰ ص٠ُِّ َٚ ُْ اثََذاً  ِٙ ١ ٍ۪ ْ٘  اَ
َٝٓ ٌَٰ َْ اِ ُٕٛ ِِ إْ ُّ ٌْ ا َٚ عُٛيُ  ٍِتَ اٌشَّ ْٕمَ َ٠ ْٓ ٌَ ْْ ُْ اَ ُ ز ْٕ ًْ ظََٕ ثَ

ب ثُ  ًِ ْٛ ُْ لَ ُ ز ْٕ وُ َٚ ءِ   ْٛ َّٓ اٌغَّ ُْ ظَ ُ ز ْٕ ظََٕ  ٛسًاَٚ

Aslında siz, elçinin ve müminlerin, ailelerinin yanına bir daha dönemeyeceklerini 

zannetmiştiniz. Bu, kalplerinizde süslendi. Kötü zanna kapılıp tükenmiş bir topluluk oldunuz. 

(Al-i İmran 3/174) 

 ّْ َ٠ ُْ ٌَ ًٍ فَعْ َٚ  ِ َٓ اللَّه ِِ خٍ  َّ ْٔمٍََجُٛا ثِٕؼِْ ُْ عَُٓٛءٌ  فبَ ُٙ ًٍ  غَغْ ُ رُٚ فَعْ اللَّه َٚ  َِۜ َْ اللَّه ا َٛ ارَّجؼَُٛا سِظْ َٚ
 ٍُ  ػَظ١۪

Sonra onlara bir kötülük dokunmadan Allah’ın nimeti ve lütfu ile geri döndüler. Onlar, Allah’ın rızasının 

peşindeydiler. Allah muhteşem lütuf sahibidir. 

(Al-i İmran 3/175) 

 َّ ُْ أَِّ ُ٘ ١ََٓبءَُٖ  فلَََ رخََبفُٛ ٌِ ْٚ فُ اَ ِ ّٛ ُْ ٠خَُ ُُ اٌش١َّْطَب ىُ ٌِ َٓ  ب رَٰ ١ ۪ٕ ِِ إْ ُِ  ُْ ُ ز ْٕ ْْ وُ ِْ اِ خَبفُٛ َٚ  

Şeytan, sadece dostlarını korkutur. Eğer müminseniz onlardan korkmayın, Benden korkun!

 

(Fetih 48/13) 

۪ٗ فبَِ  ٌِ سَعُٛ َٚ  ِ ْٓ ثبِللّٰه ِِ ُْ ٠إُْ ٌَ ْٓ َِ َٓ عَؼ١۪شًاَٚ ٍْىَبفش٠ِ۪ ٌِ  ََّٔٓب اػَْزذَْٔبَ 

Kim, Allah‟a ve elçisine inanıp güvenmezse bilsin ki, kâfirler için alevli bir ateş hazırladık. 

(İnsan 76/3) 

 ًَ َ٘ذ٠َْٕبَُٖ اٌغَّج١۪ ب وَفُٛسًاأَِّب  َِّ اِ َٚ ب شَبوِشًا  َِّ اِ  

Elbette biz ona yol gösterdik; ister şükreder, ister nankörlük eder. 

(İnsan 76/4) 

 َٓ ٍْىَبفش٠ِ۪ ٌِ عَؼ١۪شًاأََِّٓب اػَْزذَْٔبَ  َٚ اغَْلََلًَ  َٚ  
عَلََعِلََ۬  

Biz kâfirler için zincirler, demir halkalar ve alevli bir ateş hazırladık.

 

(Fetih 48/14) 

الَْسَْضَِۜ ٠غَْفِشُ ٌِ  َٚ ادِ  َٛ َّٰ ٍْهُ اٌغَّ ُِ  ِ لِلّٰه ُ غَفُٛسًا َٚ َْ اللَّه وَب َٚ بءَُۜ  ْٓ ٠َشََٓ َِ ةُ  ٠ؼَُزِّ َٚ بءُ  ْٓ ٠َشََٓ َّ
ب ًّ  سَد١۪

Göklerde ve yerde tüm yetkiler Allah'ındır. O, affını isteyeni affeder, azabını hak edene de azap 

eder. Allah çok bağışlayandır, merhameti boldur. 
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 (Bakara 2/284) 

ب فِٟ َِ  ِ ِٗ  لِلّٰه ُْ ثِ ْٚ رخُْفُُٖٛ ٠ذَُبعِجْىُ ُْ اَ ْٔفغُِىُ ب فَ۪ٟٓ اَ َِ ْْ رجُْذُٚا  اِ َٚ ب فِٟ الَْسَْضَِۜ  َِ َٚ ادِ  َٛ َّٰ اٌغَّ

 َُۜ بءَُۜ اللَّه ْٓ ٠َشََٓ َِ ةُ  ٠ؼَُزِّ َٚ بءُ  ْٓ ٠شَََٓ َّ ٌِ ءٍ لذ٠َ۪شٌ  ف١َغَْفِشُ  ْٟ ًِّ شَ ٝ وُ ٍَٰ ُ ػَ اللَّه َٚ  

Göklerde ve yerde olan her şey Allah’ındır. İçinizde olanı, açıklasanız da gizleseniz de Allah sizi ondan hesaba 

çeker. Affını isteyeni affeder, azabını hak edene de azap eder. Her şeye bir ölçü koyan Allah’tır. 

(Maide 5/40) 

الَْسَْضِ  َٚ ادِ  َٛ َّٰ ٍْهُ اٌغَّ ُِ  ٌَُٗ َ َّْ اللَّه ُْ اَ ُْ رؼٍََْ ْٓ اٌََ َِ ةُ  بءَُۜ  ٠ؼُزَِّ ْٓ ٠َشََٓ َّ ٌِ ٠غَْفِشُ  َٚ بءُ  ُ  ٠َشََٓ اللَّه َٚ
ءٍ لذ٠َ۪شٌ  ْٟ ًِّ شَ ٝ وُ ٍَٰ  ػَ

Göklerde ve yerde bütün yetkinin Allah’ın olduğunu bilmiyor musun? Allah, azabı hak edene azap eder, 

affedilmeyi isteyeni de affeder. Her şeye bir ölçü koyan Allah’tır.

 

 (Fetih 48/15) 

 ٌُ ْْ ٠جَُذِّ َْ اَ ُْ  ٠ش٠ُ۪ذُٚ َّجؼِْىُ َ٘ب رسَُٚٔبَ ٔزَ ٌِزأَخُْزُٚ  َُ غبَِٔ َِ  ٝ
ٌَٰ ُْ اِ ُ ْٔطٍَمَْز َْ اِراَ ا خٍََّفُٛ ُّ ٌْ ٛا ع١َمَُٛيُ ا

ًْ وَ  ًْ رذَْغُذَُٕٚٔبََۜ ثَ َْ ثَ ًُ  فَغ١َمٌَُُٛٛ ْٓ لجَْ ِِ  ُ ُْ لبَيَ اللَّه ىُ ٌِ َّجؼُِٛٔبَ وَزَٰ ْٓ رزَ ٌَ ًْ َِۜ لُ ََ اللَّه بُٔٛا لََ وَلََ

١لًَ  ٍ۪ َْ اِلََّ لَ ٛ ُٙ  ٠فَْمَ

Geride bırakılanlar, ganimetleri almak için ayrılacağınız zaman Allah‟ın kelâmını değiştirme 

isteği ile diyeceklerdir ki: “Bırakın da arkanızdan gelelim.” De ki: “Daha önceden Allah‟ın sözü 

var, arkamızdan gelemeyeceksiniz.” Onlar: “Aksine bizi çekemiyorsunuz” diyeceklerdir. Tam 

tersi, pek azı hariç onlar anlayışsız kimselerdir. 

(Tevbe 9/46) 

 ُْ ُٙ ُْ فثَجََّطَ ُٙ ْٔجؼِبَثَ ُ ا ْٓ وَشَِٖ اللَّه ىِ ٌَٰ َٚ ا ٌَُٗ ػُذَّحً  ٌْخُشُٚجَ لََػََذُّٚ ْٛ اسََادُٚا ا ٌَ غَ َٚ َِ ًَ الْؼذُُٚا  ل١۪ َٚ
َٓ ا ٌْمبَػِذ٠۪  

Eğer çıkmak isteselerdi bir hazırlık yaparlardı. Ama Allah, tutumlarından hoşlanmadı da onları alıkoydu. Onlara: 

“Oturanlarla birlikte siz de oturun” denildi. 

 (Tevbe 9/47) 

ظَؼُٛا  ْٚ اَ لََ۬ َٚ ُْ الََِّ خَجبَلًَ  ب صَادُٚوُ َِ  ُْ ْٛ خَشَجُٛا ف١۪ىُ ٌَ ُْ ف١۪ىُ َٚ  
ٌْفِزْٕخََ  ُُ ا ُْ ٠َجْغُٛٔىَُ خِلٌََىَُ

 َُْۜ ُٙ ٌَ َْ بػُٛ َّّ َٓ  عَ ١ ّ۪ ٌِ ٌُ ثبٌِظَّب ١ ٍ۪ ُ ػَ اللَّه َٚ  

Sizinle birlikte çıksalardı, kafanızı karıştırma dışında bir katkıları olmazdı. Bir de aranıza girer, fitne çıkarmaya 

çalışırlardı. İçinizde onlara kulak verenler vardır. Allah o zâlimleri bilir.
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 (Fetih 48/16) 

  َْ ٛ ُّ ٍِ ْٚ ٠غُْ ُْ اَ ُٙ ٟ ثأَطٍْ شَذ٠۪ذٍ رمُبَرٍَُِٛٔ ٌ۪ ۬ٚ ُ ٍَ ا ْٛ ٝ لَ ٌَٰ َْ اِ ْٛ َٓ الَْػَْشَاةِ عَزذُْػَ ِِ  َٓ خٍََّف١۪ ُّ ٍْ ٌِ  ًْ لُ

 ٌَّ َٛ َ ْْ رزَ اِ َٚ ُ اجَْشًا دَغَٕبً   ُُ اللَّه ْْ رط١ُ۪ؼُٛا ٠إُْرىُِ بفبَِ ًّ ١ ٌ۪ ُْ ػَزاَثبً اَ ثْىُ ًُ ٠ؼُزَِّ ْٓ لجَْ ِِ  ُْ ُ ١ٌَّْز َٛ ب رَ َّ ا وَ ْٛ 

Çöl Araplarından geride bırakılanlara de ki: “Savaş gücü üstün bir topluma karşı 

çağrılacaksınız. Onlarla savaşacaksınız veya teslim olacaklar. Eğer itaat ederseniz Allah size 

güzel bir ödül verir. Daha önce yüz çevirdiğiniz gibi yine yüz çevirirseniz, sizi acıklı bir azaba 

uğratır.”

 

 (Fetih 48/17) 

ْٓ ٠طُِغِ  َِ َٚ ش٠۪طِ دَشَجٌَۜ  َّ ٌْ لََ ػٍََٝ ا َٚ لََ ػٍََٝ الَْػَْشَجِ دَشَجٌ  َٚ ٝ دَشَجٌ  َّٰ ١ٌَْظَ ػٍََٝ الَْػَْ

ٍُْٗ جََّٕ  سَعٌَُُٛٗ ٠ذُْخِ َٚ  َ ب  اللَّه ًّ ١ ٌ۪ ثُْٗ ػَزاَثبً اَ يَّ ٠ؼُزَِّ َٛ َ ْٓ ٠زَ َِ َٚ بسُ   َٙ ْٔ ب الََْ َٙ ْٓ رذَْزِ ِِ  بدٍ رجَْش۪ٞ 

Köre sıkıntı yok, topala sıkıntı yok, hastaya da sıkıntı yoktur. Kim Allah‟a ve elçisine itaat 

ederse onu, altlarından ırmaklar akan cennetlere sokar. Kim de yüz çevirirse ona acıklı bir 

azapla azap eder.

 

(Fetih 48/18) 

ْٔضَيَ  َ ُْ فبَ ِٙ ب ف۪ٟ لٍُُٛثِ َِ  َُ ٍِ َٓ ارِْ ٠جُب٠َؼُِٛٔهََ رذَْذَ اٌشَّجَشَحِ فؼََ ١ ۪ٕ ِِ إْ ُّ ٌْ ِٓ ا ُ ػَ َٟ اللَّه ٌمََذْ سَظِ

ُْ فَزذًْب لش٠َ۪جبً   ُٙ اثَبَثَ َٚ  ُْ ِٙ  اٌغَّى١۪ٕخََ ػ١ٍََْ

O ağacın altında sana bağlılık sözleşmesi yaparken Allah onlardan razı olmuştu. İçlerinde olanı 

bilmişti de üzerlerine sükûnet indirmişti. Onları, yakın bir fetihle ödüllendirecektir. 

 (Fetih 48/10) 

قَ  ْٛ ِ فَ ََۜ ٠ذَُ اللَّه َْ اللَّه ب ٠جُب٠َؼُِٛ َّ َٓ ٠جُب٠َؼُِٛٔهََ أَِّ َّْ اٌَّز٠۪ ٝ اِ ٍَٰ ْٕىُثُ ػَ ب ٠َ َّ ْٓ ٔىََثَ فبََِّٔ َّ ُْ  فَ ِٙ ا٠َْذ٠۪

  ۪ٗ ب  ٔفَْغِ ًّ ِٗ اجَْشًا ػَظ١۪ َ فغ١ََإُْر١۪ َ٘ذَ ػ١ٍََُْٗ اللَّه ب ػَب َّ ٝ ثِ فَٰ ْٚ ْٓ اَ َِ َٚ  

Sana bağlılık sözleşmesi yapanlar, o sözleşmeyi aslında Allah ile yapmış olurlar. Allah’ın eli onların elleri 

üzerindedir. Kim sözünden cayarsa, kendi aleyhine caymış olur. Kim de Allah’a verdiği sözü tutarsa, Allah ona 

muhteşem bir ödül verecektir. 

 (Fetih 48/27) 

 ُ بءَ اللَّه ْْ شََٓ ََ اِ ٌْذَشَا غْجِذَ ا َّ ٌْ َّٓ ا ِ ٌَزذَْخٍُُ
ٌْذَكّ  ء٠ْبَ ثبِ ُ سَعٌَُُٛٗ اٌشُّ َٓ ٌمََذْ صَذقََ اللَّه م١۪ ذٍَِّ ُِ   َٓ ١ ۪ٕ ِِ  اَٰ

ٛا  ُّ ُْ رؼٍََْ ب ٌَ َِ  َُ ٍِ  فؼََ
ََْۜ َٓ  لََ رخََبفُٛ ش٠۪ مَصِّ ُِ َٚ  ُْ عَىُ

ٌِهَ فَزذًْب لش٠َ۪جبًسُؤُُ۫ ِْ رَٰ ْٓ دُٚ ِِ  ًَ فجََؼَ  

Şüphesiz ki, Allah Elçisinin rüyasını gerçekleştirerek doğruladı. Allah isterse mutlaka saçlarınızı kazıtmış veya 

kısaltmış olarak, Mescid-i Harama güven içinde girersiniz. Allah sizin bilmediğinizi bilir; bundan önce, yakın 

zamanda size bir fetih verecektir.

 

 (Fetih 48/19) 

ب ًّ ُ ػَض٠۪ضًا دَى١۪ َْ اللَّه وَب َٚ بَۜ  َٙ َُ وَث١۪شَحً ٠أَخُْزَُٚٔ غبَِٔ َِ َٚ 

Alacakları birçok ganimet de var. Allah daima en üstündür, en doğru hüküm verendir.
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(Fetih 48/20) 

 َْ ٌِزىَُٛ َٚ   ُْ ىُ ْٕ َٞ إٌَّبطِ ػَ وَفَّ ا٠َْذِ َٚ  ۪ٖ زِ َٰ٘  ُْ ًَ ٌىَُ ب فؼَجََّ َٙ َُ وَث١۪شَحً رأَخُْزَُٚٔ غبَِٔ َِ  ُ ُُ اللَّه ػَذوَُ ٠خًَ  َٚ اَٰ

 ُِ ُْ صِشَاغًب  ذ٠ِىَُ ْٙ َ٠ َٚ  َٓ ١ ۪ٕ ِِ إْ ُّ ٍْ ب  ٌِ ًّ  غْزم١َ۪

Allah size alacağınız birçok ganimeti daha söz vermektedir. Şimdilik bunları verdi ve insanların 

elini üzerinizden çekti ki, müminler için bir âyet olsun ve size doğru yolu göstersin. 

(Enfal 8/69) 

ُْ دَلََلًَ غ١َِّجبًُۘ  ُ ز ّْ ب غَِٕ َّّ ِِ ٌُ   فىٍَُُٛا  َ غَفُٛسٌ سَد١۪ َّْ اللَّه ََۜ اِ ارَّمُٛا اللَّه َٚ  

Artık ganimet olarak aldıklarınızdan helâl ve temiz olanları yiyin. Allah korkusuyla kendinizi koruyun! 

Kuşkusuz Allah çok bağışlayandır, merhameti boldur. 

 (Ahzab 33/27) 

د٠ِبَسَ  َٚ  ُْ ُٙ ُْ اسَْظَ سَثىَُ ْٚ اَ َ٘بَۜ َٚ ُْ رطََإُُ۫ اسَْظًب ٌَ َٚ  ُْ ُٙ اٌَ َٛ ِْ اَ َٚ  ُْ ءٍ  ُ٘ ْٟ ًِّ شَ ٝ وُ ٍَٰ ُ ػَ َْ اللَّه وَب َٚ
 لَذ٠۪شًا  

Onların yerine yurduna, mallarına ve henüz ayak basmadığınız yerlere de sizi varis kıldı. Allah her şeye bir ölçü 

koyandır.

 

(Fetih 48/21) 

ُْ رمَْذِسُ  ٌَ ٜ اخُْشَٰ ءٍ لَذ٠۪شًاَٚ ْٟ ًِّ شَ ٝ وُ ٍَٰ ُ ػَ َْ اللَّه وَب َٚ بَۜ  َٙ ُ ثِ ب لَذْ ادََبغَ اللَّه َٙ  ٚا ػ١ٍََْ

Hesaplamadığınız daha niceleri var; Allah onların tamamını bilmektedir. Allah her şeye bir ölçü 

koyandır.

 

(Fetih 48/22) 

ا ا ُٛ ٌَّ َٛ َٓ وَفشَُٚا ٌَ ُُ اٌَّز٠۪ ْٛ لبَرٍَىَُ ٌَ لََ ٔص١َ۪شًاَٚ َٚ ١ًٌِّب  َٚ  َْ َُّ لََ ٠جَِذُٚ ُ  لَْدَْثبَسَ ث

Kâfirler sizinle savaşsalar, arkalarını dönüp kaçarlar. Sonra kendileri için ne bir dost ne de 

yardımcı bulamazlar. 

(Ahzab 33/12) 

شَضٌ  َِ  ُْ ِٙ َٓ ف۪ٟ لٍُُٛثِ اٌَّز٠۪ َٚ  َْ ٕبَفمُِٛ ُّ ٌْ اِرْ ٠مَُٛيُ ا ب َٚ سَعٌَُُُٛٗٓ اِلََّ غُشُٚسًاَِ َٚ  ُ ػَذَٔبَ اللَّه َٚ  

O zaman münafıklar ile kalplerinde hastalık olanlar diyorlardı ki: Allah ve elçisi sadece bizi aldatmak için vaatte 

bulunmuş!” 

 (Ahzab 33/13) 

 ََ مبَ ُِ ًَ ٠ثَشِْةَ لََ  ْ٘ ُْ ٠ََٓب اَ ُٙ ْٕ ِِ بئفِخٌَ  اِرْ لبٌََذْ غََٓ َٚ  َّٟ ُُ إٌَّجِ ُٙ ْٕ ِِ ُْ فش٠َ۪كٌ  ٠َغْزأَرِْ َٚ ُْ فبَسْجِؼُٛا   ٌىَُ

سَحٍَۜ  ْٛ َٟ ثؼَِ ِ٘ ب  َِ َٚ سَحٌ  ْٛ َّْ ث١ُُٛرَٕبَ ػَ َْ اِ َْ الََِّ فشَِاسًا٠مٌَُُٛٛ ْْ ٠ش٠ُ۪ذُٚ اِ  

Onların bir grubu da demişti ki: "Ey Medineliler! Artık burada durmanızın bir anlamı yok, derhal geri dönün!" 

Bir kesimi de: "Evlerimiz savunmasız!" diyerek nebîden izin istiyordu. Oysa evleri savunmasız değildi, sadece 

kaçmak istiyorlardı. 
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 (Ahzab 33/14) 

ب رٍَجََّثُٛ َِ َٚ َ٘ب  ْٛ رَ ٌْفِزْٕخََ لَََٰ َُّ عُئٍُِٛا ا ُ َ٘ب ث ْٓ الَْطَبسِ ِِ  ُْ ِٙ ْٛ دخٍَُِذْ ػ١ٍََْ ٌَ ب اِلََّ ٠غ١َ۪شًاَٚ ََٓٙ ا ثِ  

Her yandan içlerine kadar girilse sonra da fitne çıkarmaları istense, fazla gecikmeden onu yaparlardı. 

 (Ahzab 33/15) 

َْ الَْدَْثبَسََۜ  ٌُّٛ َٛ ًُ لََ ٠ُ ْٓ لَجْ ِِ  َ َ٘ذُٚا اللَّه ٌمََذْ وَبُٔٛا ػَب لًَ  َٚ غْإُُ۫ َِ  ِ ذُ اللَّه ْٙ َْ ػَ وَب َٚ  

Kuşkusuz daha önce arkalarını dönmeyeceklerine dair Allah'a kesin söz vermişlerdi. Allah'a verilen söz 

sorumluluk doğurur. 

 (Ahzab 33/16) 

 ًِ ٌْمَزْ ِٚ ا َ دِ ا ْٛ َّ ٌْ َٓ ا ِِ  ُْ ُ ْْ فشََسْر ٌْفِشَاسُ اِ ُُ ا ْٕفؼَىَُ َ٠ ْٓ ٌَ ًْ ١لًَ  لُ ٍ۪ َْ اِلََّ لَ زَّؼُٛ َّ ُ ارِاً لََ ر َٚ  

De ki: "Ölümden yahut öldürülmekten kaçıyorsanız, kaçmanızın size faydası olmaz. O zaman bile, azınız hariç, 

yararlandırılmazsınız." 

(Ahzab 33/17) 

 
خًَۜ َّ ُْ سَدْ ْٚ اسََادَ ثىُِ ُْ عَُٓٛءًا اَ ْْ اسََادَ ثىُِ ِ اِ َٓ اللَّه ِِ  ُْ ىُ ُّ ْٓ راَ اٌَّز۪ٞ ٠ؼَْصِ َِ  ًْ لََ لُ َٚ َْ  ٠جَِذُٚ

لََ ٔص١َ۪شًا َٚ ١ًّب  ٌِ َٚ  ِ ِْ اللَّه ْٓ دُٚ ِِ  ُْ ُٙ ٌَ 

De ki: "Allah size bir kötülük veya bir rahmet dilese, Allah’ı kim engelleyebilir? Onlar, Allah ile aralarına 

girecek ne bir veli ne de bir yardımcı bulamazlar." 

(Haşr 59/11) 

ُْ رشََ اٌَِٝ  ٌْىِزبَةِ اٌََ ًِ ا ْ٘ ْٓ اَ ِِ َٓ وَفشَُٚا  ُُ اٌَّز٠۪ ِٙ أِ َٛ خْ َْ لَِِ َٓ ٔبَفمَُٛا ٠مٌَُُٛٛ ُْ  اٌَّز٠۪ ُ ْٓ اخُْشِجْز ٌَئِ

 ُٙ ذُ أَِّ َٙ ُ ٠َشْ اللَّه َٚ  َُْۜ ْٕصُشََّٔىُ ٌََٕ ُْ ُ ز ٍْ ْْ لُٛرِ اِ َٚ ُْ ادََذاً اثََذاً   لََ ٔط١ُ۪غُ ف١۪ىُ َٚ  ُْ ؼىَُ َِ  َّٓ ُْ ٌَٕخَْشُجَ
 َْ  ٌىََبرِثُٛ

Münafıklık edenleri görmedin mi, kitaplarında uzman olanlardan inkâr eden kardeşlerine şöyle diyorlar: 

"Buradan siz çıkarılırsanız biz de sizinle çıkarız; sizin karşınızda yer alan kimseye itaat etmeyiz. Sizinle savaşa 

girilirse kesinlikle size yardım ederiz." Allah şâhittir ki, onlar kesinlikle yalancıdır. 

(Haşr 59/12) 

  ُْ ُٙ ْٕصُشَُٚٔ ْٓ لُٛرٍُِٛا لََ ٠َ ٌئَِ َٚ   ُْ ُٙ ؼَ َِ  َْ ْٓ اخُْشِجُٛا لََ ٠خَْشُجُٛ َّٓ ٌَئِ ٌُّ َٛ ُ١ٌَ ُْ ُ٘ ْٓ ٔصََشُٚ ٌَئِ َٚ
 َْ ْٕصَشُٚ َُّ لََ ٠ُ ُ  الَْدَْثبَسََ۠ ث

Onlar çıkarılsalar, bunlar onlarla beraber çıkmazlar. Onlarla savaşılsa yardım etmezler. Yardım etseler bile 

arkalarını dönüp kaçarlar. Sonra onlara da yardım edilmez. 

 (Haşr 59/13) 

 َِۜ َٓ اللَّه ِِ  ُْ ِ٘ جخًَ ف۪ٟ صُذُٚسِ ْ٘ ُْ اشََذُّ سَ ُ ز ْٔ َْ  لَََ ُٛٙ ٌَ لََ ٠فَْمَ ْٛ ُْ لَ ُٙ ٌِهَ ثبََِّٔ رَٰ  

Sizden duydukları korku, Allah korkusundan daha şiddetli içlerini titretmektedir. Çünkü onlar, anlayışsız bir 

topluluktur. 
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(Haşr 59/14) 

اءِ جُذسٍَُۜ  سََٓ َٚ  ْٓ ِِ  ْٚ ٕخٍَ اَ ذَصَّ ُِ ١ؼبً الََِّ ف۪ٟ لشًُٜ  ّ۪ ُْ جَ ُْ شَذ٠۪ذٌَۜ  لََ ٠مُبَرٍُِٛٔىَُ ُٙ ُْ ث١ََْٕ ُٙ ثأَعُْ

 ّ۪ ُْ جَ ُٙ َْ  رذَْغَجُ ٌَ لََ ٠ؼَْمٍُِٛ ْٛ ُْ لَ ُٙ ٌِهَ ثبََِّٔ َۜٝ رَٰ ه ُْ شَز ُٙ لٍُُٛثُ َٚ ١ؼبً   

Onlar, surla çevrili yerlerde veya duvarların arkasında olmadıkça size karşı toplu halde çatışmaya girmezler. 

Kendi aralarında da şiddetli çekişme içindedirler. Onları birlikte sanırsın ama kalpleri farklı farklıdır. Bu, 

akıllarını kullanmayan bir topluluk olmalarından dolayıdır. 

(Haşr 59/15) 

ُْ لش٠َ۪جبً  ِٙ ٍِ ْٓ لجَْ ِِ  َٓ ًِ اٌَّز٠۪ ثَ َّ ٌُ  وَ ١ ٌ۪ ُْ ػَزاَةٌ اَ ُٙ ٌَ َٚ   ُْ ِ٘ شِ ِْ ثبَيَ اَ َٚ راَلُٛا   

Onların davranışı, kendilerinden kısa bir süre önce işlerinin vebalini tadanlar gibidir. Onlara da acıklı bir azap 

vardır. 

 

(Fetih 48/23) 

ِ رجَْذ٠۪لًَ  ٌِغَُّٕخِ اللَّه ْٓ رجَِذَ  ٌَ َٚ  
 ًُ ْٓ لَجْ ِِ ِ اٌَّز۪ٟ لذَْ خٍََذْ   عَُّٕخَ اللَّه

Allah‟ın, daha öncekilere de uyguladığı kanunu budur. Allah‟ın kanununda bir değişiklik 

bulamazsın.

 

(Fetih 48/24) 

 َُْۜ ِٙ ُْ ػ١ٍََْ ْْ اظَْفشََوُ ْٓ ثؼَْذِ اَ ِِ ىَّخَ  َِ  ِٓ ُْ ثجِطَْ ُٙ ْٕ ُْ ػَ ا٠َْذ٠ِىَُ َٚ  ُْ ىُ ْٕ ُْ ػَ ُٙ َٛ اٌَّز۪ٞ وَفَّ ا٠َْذ٠َِ ُ٘ َٚ 

َْ ثص١َ۪شًا ٍُٛ َّ ب رؼَْ َّ ُ ثِ َْ اللَّه وَب َٚ 

Mekke‟nin göbeğinde size zaferi gösterdikten sonra onların elini sizden, sizin elinizi de onlardan 

çekti. Allah ne yaptığınızı görüyordu. 

 

(Fetih 48/25) 

لََ  ْٛ ٌَ َٚ  
َُۜ ذٍَِّٗ َِ ْْ ٠جٍَْغَُ  ؼْىُٛفبً اَ َِ  َٞ ذْ َٙ ٌْ ا َٚ  َِ ٌْذَشَا غْجِذِ ا َّ ٌْ ِٓ ا ُْ ػَ وُ صَذُّٚ َٚ َٓ وَفشَُٚا  ُُ اٌَّز٠۪ ُ٘

ِٔغََٓ  َٚ  َْ ُٕٛ ِِ إْ ُِ ٍُ  سِجَبيٌ  ٍْ حٌ ثغ١َِْشِ ػِ ؼشََّ َِ  ُْ ُٙ ْٕ ِِ  ُْ ُْ فَزص١ُ۪جىَُ ُ٘
ْْ رطََإُُ۫ َ ُْ ا ُ٘ ٛ ُّ ُْ رؼٍََْ ٕبَدٌ ٌَ ِِ إْ ُِ بءٌ 

ب ًّ ١ ٌ۪ ُْ ػَزاَثبً اَ ُٙ ْٕ ِِ َٓ وَفشَُٚا  ُٛا ٌؼَزََّثْٕبَ اٌَّز٠۪ ْٛ رض٠ٍَََّ بءُ  ٌَ ْٓ ٠َشََٓ َِ  ۪ٗ زِ َّ ُ ف۪ٟ سَدْ ًَ اللَّه  ١ٌِذُْخِ

Onlar, inkâr edenler ve sizin Mescid-i Haram‟a girmenize, bekletilen kurbanlıkların varacağı 

yere ulaşmasına engel olanlardır. Şayet onların arasındaki tanımadığınız mümin erkekler ile 

mümin kadınları bilmeden çiğneme ve eziyet etme ihtimaliniz olmasaydı… Allah, isteyeni 

rahmetine dâhil etmek için böyle yaptı. Eğer ayırt edilmiş olsalardı, onlardan kâfirleri acıklı bir 

azaba çarptırırdı. 
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(Hac 22/25) 

 َِ ٌْذَشَا غْجِذِ ا َّ ٌْ ا َٚ  ِ ًِ اللَّه ْٓ عَج١۪ َْ ػَ ٠صَُذُّٚ َٚ َٓ وَفشَُٚا  َّْ اٌَّز٠۪ اءًًۨ  اِ ََٓٛ ٌٍَِّٕبطِ عَ ٍْٕبَُٖ  اٌَّز۪ٞ جَؼَ

ٌْؼبَوِ  جبَدَِۜ ا ٌْ ا َٚ  ِٗ ٍُ  فُ ف١۪ ١ ٌ۪ ْٓ ػَزاَةٍ اَ ِِ ٍُ ٔزُِلُْٗ  ٍْ ٌْذَبدٍ ثظُِ ِٗ ثبِِ ْٓ ٠شُِدْ ف١۪ َِ َٚ  

Şüphesiz ki inkâr edenlere, Allah’ın yolundan; orada yaşayan veya dışarıdan gelen her insan için eşit kıldığımız 

Mescid-i Haram’dan engelleyenlere ve kim ki orada zulmederek haktan uzaklaşmak isterse ona, acıklı bir azap 

tattıracağız.

 

 (Fetih 48/26) 

ٝ سَ  ٍَٰ ُ عَى١َ۪ٕزَُٗ ػَ ْٔضَيَ اللَّه َ ١َّخِ فبَ ٍِ ِ٘ ٌْجَب ١َّخَ ا ِّ ١َّخَ دَ ِّ ٌْذَ ُُ ا ِٙ َٓ وَفشَُٚا ف۪ٟ لٍُُٛثِ ًَ اٌَّز٠۪ ۪ٗ اِرْ جَؼَ ٌِ عُٛ

 ُٙ َِ ٌْضَ اَ َٚ  َٓ ١ ۪ٕ ِِ إْ ُّ ٌْ ػٍََٝ ا ءٍ َٚ ْٟ ًِّ شَ ُ ثىُِ َْ اللَّه وَب َٚ بَۜ  َٙ ٍَ ْ٘ اَ َٚ ب  َٙ وَبَُٔٓٛا ادََكَّ ثِ َٚ  ٜ َٰٛ خَ اٌزَّمْ َّ ٍِ ُْ وَ
ب   ًّ ١ ٍ۪  ػَ

İnkâr edenler kalbinde o taassubu, cahiliye taassubunu oluşturdukları sırada; Allah, elçisinin ve 

müminlerin üzerine bir sükûnet indirmiş, onları „kendilerini koruma‟ kelimesine bağlı kılmıştı. 

Onlar bunu en çok hak eden ehil kimselerdi. Allah her şeyi bilendir. 

 

 (Fetih 48/27) 

 ُِ   َٓ ١ ۪ٕ ِِ ُ اَٰ بءَ اللَّه ْْ شََٓ ََ اِ ٌْذَشَا غْجِذَ ا َّ ٌْ َّٓ ا ِ ٌَزذَْخٍُُ
ٌْذَكّ  ء٠ْبَ ثبِ ُ سَعٌَُُٛٗ اٌشُّ َٓ ذٍَِّ ٌمََذْ صَذقََ اللَّه م١۪

ٌِهَ فَزذًْب لش٠َ۪جبً ِْ رَٰ ْٓ دُٚ ِِ  ًَ ٛا فجََؼَ ُّ ُْ رؼٍََْ ب ٌَ َِ  َُ ٍِ  فؼََ
ََْۜ َٓ  لََ رخََبفُٛ ش٠۪ مَصِّ ُِ َٚ  ُْ عَىُ

 سُؤُُ۫

Şüphesiz ki, Allah Elçisinin rüyasını gerçekleştirerek doğruladı. Allah isterse mutlaka saçlarınızı 

kazıtmış veya kısaltmış olarak, Mescid-i Harama güven içinde girersiniz. Allah sizin 

bilmediğinizi bilir; bundan önce, yakın zamanda size bir fetih verecektir.

 

(Fetih 48/28) 

 ِ ٝ ثبِللّٰه وَفَٰ َٚ  َۜ ۪ٗ ِٓ وٍُِّ ٠ شَُٖ ػٍََٝ اٌذّ۪ ِٙ ١ٌِظُْ ٌْذَكِّ  ِٓ ا د٠۪ َٚ  ٜ ذَٰ ُٙ ٌْ ًَ سَعٌَُُٛٗ ثبِ َٛ اٌَّزَ۪ٓٞ اسَْعَ ١ذاًَۜ  ُ٘ ۪ٙ  شَ

Dinini, bütün dinlere hâkim kılmak için elçisini bu rehber ve gerçek din ile gönderen Allah‟tır. 

Şâhit olarak Allah yeter. 

 (Nisa 4/166) 

 ََْۜ ذُٚ َٙ ئىَِخُ ٠َشْ
َٓ ٍَٰ َّ ٌْ ا َٚ   ۪ٗ ِّ ٍْ ْٔضٌََُٗ ثؼِِ ْٔضَيَ ا١ٌَِْهَ اَ ب اَ ََّٓ ذُ ثِ َٙ ُ ٠شَْ ِٓ اللَّه ىِ

وَفَٰ  ٌَٰ ١ذاًَٚ ۪ٙ ِ شَ ٝ ثبِللّٰه  

Lâkin Allah, sana indirdiğini kendi ilmi ile indirdiğine şâhitlik eder. Buna melekler de şâhitlik ederler ama 

Allah’ın şâhitliği yeterlidir. 
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 (Enam 6/19) 

ث١ََْٕ َٚ  ٟ ۪ٕ ١ذٌ ث١َْ ۪ٙ ُ شَ ًِ اللَّه  لُ
ًَۜ بدحَ َٙ ءٍ اوَْجشَُ شَ ْٟ ُّٞ شَ ًْ اَ ُْ لُ ُْ ىُ زِسَوُ ْٔ ُْ لَُِ ٌْمشُْاَٰ زاَ ا َٰ٘  َّٟ َٟ اٌَِ دِ ُٚ۫ ُ ا َٚ

 ٌَٰ َٛ اِ ُ٘ ب  َّ ًْ أَِّ  لُ
ذُ  َٙ ًْ لَََٓ اشَْ َٜۜ لُ خً اخُْشَٰ َٙ ٌِ ِ اَٰ غَ اللَّه َِ  َّْ َْ اَ ذُٚ َٙ ُْ ٌزَشَْ ْٓ ثٍَغَََۜ ائََِّٕىُ َِ َٚ  ۪ٗ ادِذٌ ثِ َٚ  ٌٗ

  َْ ب رشُْشِوُٛ َّّ ِِ ٞءٌ  ٟ ثشََ۪ٓ ۪ٕ أَِّ َٚ  

De ki: “En büyük şâhit kimdir? De ki: Allah’tır! O, benimle sizin aranızda şâhittir. Bu Kuran bana vahiy edildi ki 

sizi ve ulaştığı kişileri onunla uyarayım.” De ki: “Siz Allah ile birlikte başka ilâhların olduğuna şâhit misiniz? 

Ben şâhit değilim.” De ki: “O tek İlah’tır. Ben, sizin ortak koştuklarınızdan uzağım.” 

 (Enam 6/20) 

  ُْ ُ٘ َْ اثَََْٕٓبءَ ب ٠ؼَْشِفُٛ َّ ٌْىِزبَةَ ٠ؼَْشِفَُُٛٔٗ وَ ُُ ا ر١َْٕبَُ٘ َٓ اَٰ ُْ لََ  اٌََّز٠۪ ُٙ ُْ فَ ُٙ ْٔفغَُ ٚا اَ َٓ خَغِشَُٓ اٌََّز٠۪

  َْ ُٕٛ ِِ  ٠إُْ

Kendilerine kitap verdiklerimiz onu kendi oğullarını tanıdıkları gibi tanırlar. Kendilerini kaybedenler, inanıp 

güvenecek değillerdir. 

 (İsra 17/96) 

 َُْۜ ث١َْٕىَُ َٚ  ٟ ۪ٕ ١ذاً ث١َْ ۪ٙ ِ شَ ٝ ثبِللّٰه ًْ وَفَٰ ٖ۪ خَج١۪شًا ثص١َ۪شًا لُ َْ ثؼِِجبَدِ ُ وَب أَِّٗ  

De ki: “Benimle sizin aranızda şâhit olarak Allah yeter. Çünkü O, kullarından haberdardır, kullarını görendir.” 

(Saf 61/8) 

 ُْ ِٙ ِ٘ ا َٛ ِ ثبِفَْ ا ُٔٛسَ اللَّه
١ٌِطُْفِإُُ۫  َْ َْ ٠ش٠ُ۪ذُٚ ٌْىَبفشُِٚ ْٛ وَشَِٖ ا ٌَ َٚ  ۪ٖ ُُّ ُٔٛسِ زِ ُِ  ُ اللَّه َٚ  

Onlar, Allah’ın nurunu ağızları ile söndürmek isterler. Kâfirler hoşlanmasa da Allah, nurunu tamamlayacaktır. 

(Saf 61/9) 

 ۪ٗ ِٓ وٍُِّ ٠ شَُٖ ػٍََٝ اٌذّ۪ ِٙ ١ٌِظُْ ٌْذَكِّ  ِٓ ا د٠۪ َٚ  ٜ ذَٰ ُٙ ٌْ ًَ سَعٌَُُٛٗ ثبِ َٛ اٌَّزَ۪ٓٞ اسَْعَ ْٛ وَشَِٖ  ُ٘ ٌَ َٚ
  َْ شْشِوُٛ ُّ ٌْ  ا

O, dinini bütün dinlere hâkim kılmak için elçisini bu rehber ve gerçek din ile gönderendir. İsterse müşrikler 

hoşlanmasınlar.
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(Fetih 48/29) 

ذً  ُْ سُوَّؼبً عُجَّ ُٙ ٠ ُْ رشََٰ ُٙ بءُ ث١ََْٕ ََّٓ ٌْىُفَّبسِ سُدَ ؼََُٗٓ اشَِذََّٓاءُ ػٍََٝ ا َِ  َٓ اٌَّز٠۪ َٚ  َِۜ ذٌ سَعُٛيُ اللَّه َّّ ذَ ا ُِ

ْٓ اثَشَِ  ِِ  ُْ ِٙ ِ٘ جُٛ ُٚ ُْ ف۪ٟ  ُ٘ ب َّ أبًُۘ ع١۪ َٛ سِظْ َٚ  ِ َٓ اللَّه ِِ َْ فَعْلًَ  ٌِ  ٠َجْزغَُٛ ُْ فِٟ اٌغُّجُٛدَِۜ رَٰ ُٙ ثٍَُ َِ هَ 

 ًَِ۠ ْٔج١۪ ُْ فِٟ الَِْ ُٙ ثٍَُ َِ َٚ  
٠خِ  سَٰ ْٛ ۪ٗ اٌزَّ ٝ عُٛلِ ٍَٰ ٜ ػَ َٰٛ صَسَُٖ فبَعْزغٍَْعََ فبَعْزَ ُُ۫ فبََٰ وَضَسْعٍ اخَْشَجَ شَطْـَٗٔ

ٍُٛا ا ِّ ػَ َٚ ُٕٛا  َِ َٓ اَٰ ُ اٌَّز٠۪ ػَذَ اللَّه َٚ ٌْىُفَّبسََۜ  ُُ ا ِٙ ١ٌِغ١َ۪عَ ثِ اعَ  سَّ غْفِشَحً ٠ؼُْجِتُ اٌضُّ َِ  ُْ ُٙ ْٕ ِِ ٌِذَبدِ  ب ٌصَّ

ب ًّ اجَْشًا ػَظ١۪ َٚ  

Muhammed Allah‟ın elçisidir. O ve beraberindekiler, kâfirlere karşı şiddetli, birbirlerine karşı 

ise merhametlidirler. Allah‟ın lütfunu ve rızasını kazanmak için rükû ve secde ettiklerini 

görürsün. Onları yüzlerindeki secde izinden tanırsın. Tevrat‟ta da böyle anlatılırlar. İncil‟de ise 

filiz vermiş, güçlenmiş, kalınlaşmış, sapı üzerinde dik durmuş, çiftçileri pek hayran bırakan 

ekine benzetilirler; onlarla, kâfirleri kızdırmak için. Allah, onlardan inanıp güvenen ve ıslah 

eden iyi işler yapanlara bağışlama ve muhteşem bir ödül vadetmiştir. 

(Tevbe 9/71) 

 ِٓ َْ ػَ ْٛ َٙ ْٕ َ٠ َٚ ؼْشُٚفِ  َّ ٌْ َْ ثبِ شُٚ ُِ
ْ ١ََٓبءُ ثؼَْطٍ  ٠أَ ٌِ ْٚ ُْ اَ ُٙ ٕبَدُ ثؼَْعُ ِِ إْ ُّ ٌْ ا َٚ  َْ ُٕٛ ِِ إْ ُّ ٌْ ا َٚ

٠إُْرُٛ َٚ ٛحَ 
ٍَٰ َْ اٌصَّ ٛ ُّ ٠م١ُ۪ َٚ ْٕىَشِ  ُّ ٌْ سَعٌََُُٛٗۜ ا َٚ  َ َْ اللَّه ٠ط١ُ۪ؼُٛ َٚ ٛحَ  وَٰ َُۜ  َْ اٌضَّ ُُ اللَّه ُٙ ُّ ئهَِ ع١َشَْدَ

َٓ ٌَٰ ۬ٚ ُ ا

 ٌُ َ ػَض٠۪ضٌ دَى١۪ َّْ اللَّه  اِ

Mümin erkekler ve mümin kadınlar birbirlerinin dostudur. İyiliği emreder, kötülükten meneder, namazı düzgün 

ve sürekli kılar, zekâtı verir, Allah’a ve elçisine itaat ederler. Allah, işte onlara rahmet edecektir. Şüphesiz Allah 

daima en üstündür, en doğru hüküm verendir.  

(Tevbe 9/72) 

 َِ َٚ ب  َٙ َٓ ف١۪ ذ٠۪ ٌِ بسُ خَب َٙ ْٔ ب الََْ َٙ ْٓ رذَْزِ ِِ ٕبَدِ جََّٕبدٍ رجَْش۪ٞ  ِِ إْ ُّ ٌْ ا َٚ  َٓ ١ ۪ٕ ِِ إْ ُّ ٌْ ُ ا ػَذَ اللَّه َٚ َٓ غَبوِ

 ٍَْۜ ُُ  غ١َِّجخًَ ف۪ٟ جََّٕبدِ ػَذْ ٌْؼظ١َ۪ صُ ا ْٛ ٌْفَ َٛ ا ُ٘ ٌِهَ  ِ اوَْجشََُۜ رَٰ َٓ اللَّه ِِ  ٌْ ا َٛ سِظْ َٚ  

Allah mümin erkeklere ve mümin kadınlara, altlarından ırmaklar akan ve içinde ölümsüz olarak kalacakları Adn 

cennetlerinde, temiz ve güzel mekânlar vadetmiştir. Allah’ın rızası ise en büyüktür. Muhteşem başarı işte budur!

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


